CESKA REPUBLIKA STATNi VETERINARNI SPRAVA

CZECH REPUBLIC STATE VETERINARY ADMINISTRATION

YELICKAA PECMYBIINKA rOCYOAPCTBEHHOE BETEPUHAPHOE

YNPABJIEHVE

Formula¥ ¢. 26 / Form No. 26 / @opma Ne 26
(ze dne 8. prosince 2015 / as of December 8, 2015 / om 8 dexabps 2015 2.)

ORIGINAL / ORIGINAL / OPUTHHAJT |:| KOPIE / COPY / KOITHA |:|
Celkovy pocet vydanych kopii / Total number of copies issued / Koruuecmso svioannuvix konuii |:| |:| |:| |:|

1. Popis zasilky / Shipment description / Onucanue nocmasxu | 1.5.  Cislo osvédéeni / Certificate No. / Cepmugpuram Ne:

1.1. Nazev a adresa odesilatele / Name and address of consignor /
Haseanue u adpec epyzoomnpasumensi:

Veterinarni osvédceni
pro vyvoz konzery, uzenin a dalSich druhi
hotovych masnych vyrobku na celni Gzemi
Eurasijské ekonomické unie

Veterinary certificate
for canned food, sausages and other types of ready-to-eat
meat products exported to the customs territory
of the Eurasian Economic Union

Bemepunapuuiit cepmugpuxam
Ha IKcnopmupyemvle HA MAMONCEHHYIO MePPUmOPUIO

1.2. Nézev a adresa pifjemce / Name and address of consignee / Eepasuiickozo sxonomuueckozo coiosa Koncepeb,
Haseanue u adpec zpyzononyuamens: Ko0acwel u opyzue 6UObl 20MOBbIX MACHBIX U30EIUIL

1.6. Zemé pivodu zboZi / Country of origin of products / Cmpana
NPOUCXOIHCOEHU MO8aPa.

1.7.  Zemé vydavajici osv&dCeni / Certifying country / Cmpana,
eblOagIas cepmuduram:

1.8. Pfislusny organ vyvazejici zemé / Competent authority of the
exporting country / Komnemenmuoe edomcmeo cmpanvl-

1.3. Dopravni prostfedky / Means of transport / Tpaucnopm: excnopmepa:.
(Gislo zelezniéniho vagdnu, automobilu, kontejneru, ¢islo letu,
jméno lodi) / (No. of the railway carriage, road vehicle,
container, flight, name of the ship) / (M eazona, asmomawune,
KOHmetiHepa, pelica camonema, Ha3eéanue cyona)

1.9. Organizace vyvazejici zem¢ vydavajici osvédéeni / Certifying
organisation of the exporting country / Yupesicoenue cmpanvi-
excnopmepa, gvloasuiee Cepmugukam:

1.4. Zemé tranzitu / Country (countries) of transit / Cmpana(et) 1.10. Misto vstupu zbozi pies celni hranici / Point of entry into
mpan3uma: the customs territory / Ilynkm nponycka mosapog uepes
MAMONCEHHYIO 2PAHUYY:
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2. Identifikace zboZi / Identification of products / Hoenmugpuxayus mosapa
2.1. Nazev zbozi / Name of the product / Haumenosanue moeapa:
2.2. Datum vyroby zboZi / Production date / Jama ewipabomxu mosapa:
2.3. Druh baleni / Type of packaging / Ynaxosxa:
2.4. Pocet baleni / Number of packages / Koiuuecmeo mecm:
2.5. Cista hmotnost (kg) / Net weight (kg) / Bec nemmo (k2):
2.6. Cislo plomby / Seal number / Homep niombeor:
2.7. Oznaceni / Labeling / Mapxuposka:
2.8. Podminky skladovani a pfepravy / Storage and transportation conditions / Yciosus xpanenusi u nepegosxu:
3. Piivod zbozZi / Origin of products / IIpoucxoacoenue mosapa
3.1. Nazev, registracni ¢islo a adresa podniku / Name, registration number and address of the establishment / Hassanue, pecucmpayuonnwrii
HOMep U adpec npeonpusmus:
3.2. Uzemné spravni jednotka / Administrative territorial unit / Aovunucmpamusno-meppumopuanvnas edunuya:
4. Potvrzeni o vhodnosti zboZi k lidské spoti'ebé / Statement of product fitness for human consumption / Ceudemenvcmeo
0 BPU2OOHOCIU MOBAPA 6 NUULY
J4, niZe podepsany statni/uiedni veterinarni léka¥, timto potvrzuji, Ze: /
I, the undersigned state/official veterinarian, hereby certify that: /
S, nusicenoonucagumuiicsa 20CyoapcmeeHHbl/0HuUUUATLHBLI 6eMePURAPHBLIL 6PAY, HACMOAUUM YOOCMOBEPAIO Clledylouiee:
Osvédeeni se vydava na zékladé téchto piedvyvoznich osvédéeni (v piipadé vice nez dvou piedvyvoznich osvédceni je priloZzen
seznam): /
The certificate is based on the following pre-export certificates (a list is to be attached when there are more than two pre-export
certificates): /
Cepmugpuxam 6v10an Ha 0cHoBe c1edyIowux 00IKCHOPMHLIX cepmuduramog (npu Hanuyuu 6onee 2 00IKCHOPMHBIX CePMUPUKANOS
npunazaemcsi CRUCOK):
Datum Cislo Zemé puvodu Spréavni tzemi Registracni ¢islo Druh a mnozstvi vyrobku
Date Number Country of origin Administrative podniku (¢ista hmotnost)
Hama Homep Cmpana territory Establishment Product type and quantity
npoucxoxcoenuss | Aomunucmpamuenas | registration number (net weight)
meppumopus Pecucmpayuonnutii Buo u konuwecmeo
HOMep Npeonpusimus (6ec nemmo) mosapa
4.1. Konzervy, uzeniny a dalSi druhy hotovych masnych vyrobkil uréenych k lidské spotfeb& vyvazené na celni izemi Eurasijské

ekonomické unie byly vyrobeny v masozpracujicich zavodech. /

Canned food, sausages and other types of ready-to-eat meat products for human consumption exported to the customs territory of the
Eurasian Economic Union are manufactured at meat processing plants. /

Oxcnopmupyemvie na mamodceHnyio meppumopuio Eépazuiicko2o 3KOHOMUYECKO20 €0103a KOHCepsbl, Koabacvl u opyzue 6udvl
20M0O6bLX MACHbBIX LB@@JZLHZ, I’lpe‘dHLBHalleHHble 6 NUwy 4el06exy, I’lpOHBBeOEHbl HaA M}lconepepa6ambzsalomux npe()npuﬂmuﬂx.
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4.2. Maso, masné suroviny a droby, ze kterych byly vyrobeny hotové masné vyrobky, byly ziskany z klinicky zdravych zvifat a podrobeny
veterinarné hygienické kontrole. /

Ready-to-eat meat products have been produced from meat, meat raw materials and offal derived from clinically healthy animals and
have been subjected to veterinary and sanitary inspection. /

M}ZCO, MACHOE Cblpbe U cy6np0c)ykmbl, U3 Komopbvix np0u386()€Hbl 20moevle MACHble u3()€]luﬂ, noJIy4eHvbl om KlUHU4YecKu sdoposbzx
HCUBOMHDBLX U NPOUIU 6EMEPUHAPHO-CAHUMAPHYIO DKCnepmu3sy.

4.3. Vyrobky pochézeji z masozpracujicich zavodid, které se nachazeji na spravnich Gzemich prostych nékaz zvifat v souladu
s doporuc¢enimi Kodexu zdravi suchozemskych zivo¢ichu OIE. /

Products originate from meat processing plants which are located in the administrative territories free from contagious animal diseases
according to the recommendations of the OIE Terrestrial Animal Health Code. /

Tosap nocmasnsiemcss ¢ MACONEpepabAMbIBAIOWUX NPEONPUAMUL, PACNONONCEHHBIX HA  AOMUHUCTIPAMUBHBIX MEPPUMOPUSIX,
CB0O0OHBIX OM 3aPA3HLIX OONIe3HEl HCUBOMHBIX 8 COOMBEMCMBUU ¢ pekomendayusmu Kodekca 300po6vs nazemmvix scueomuwvix MOB.

4.4, Maso, masné suroviny a droby, ze kterych byly vyrobeny hotové masné vyrobky, byly ziskany porazenim zvitat, kterd nebyla
vystavena pisobeni pfirodnich nebo syntetickych estrogenti, hormonalnich latek, tyreostatik, antibiotik, pesticidd a jinych 1é¢iv
pouzitych pred porazenim pozdé&ji, nez jsou lhity doporucené ndvody k jejich pouZziti. /

Ready-to-eat meat products have been produced from meat, raw meat materials and offal derived from animals that were not subjected
to the exposure of natural or synthetic estrogenic, hormonal substances, thyreostats, antibiotics, pesticides or other drugs used prior to slaughter
later than recommended by their application instructions. /

Msco, mschoe cvipve u cyOnpoOyKkmul, U3 KOMOPbIX NPOU3EEOeHbl 20MOosble MACHble U30enus, NOIYUeHbl OMm. YOOs JHCUBOMHUIX,
Komopble He noc)eepeazzuc;; 8030€UCmEUIo HaAmypanbHoblX UIU  CUHMEMUYECKUX ICMPOCEHHbIX, = COPMOHANIbHBIX  eeujecms,
Mupeocmamu4eckux npenapamos, aHmubUOmMuKos, NeCmuyuoo8 u Opyeux MeOUKaAMEeHmMO3HbIX CPeOCms, B6e0eHHbIX neped yboem
nosomnee CpOKoO8, pEKOMEH()Of?aHHle UHCMPYKYUAMU NO UX NPUMEHEHUTO.

4.5. Mikrobiologické, chemicko-toxikologické a radiologické ukazatele hotovych masnych vyrobkid jsou v souladu s veterinarnimi
a hygienickymi pozadavky a piedpisy Eurasijské ekonomické unie. /

Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of ready-to-eat meat products comply with the veterinary and
sanitary rules and requirements of the Eurasian Economic Union. /

Mquo6u0ﬂ02uquKue, XUMUKO-MOKCUKoOJI02u4eckKue u padu()ﬂoeuqecxue noxkazameu 20Mmoevlx MACHbIX U30eTUl coomeemcmeyon
Oeticmayrowum 8 Espazuiickom 5KOHOMULECKOM COI03€ 8eMePUHAPHBIM U CAHUMAPHBIM MPebo8anusm U NPAGUIAM.

4.6. Konzervy, uzeniny a dalsi druhy hotovych masnych vyrobki jsou zabaleny v hermeticky uzavienych a neporusenych obalech. /
Canned food, sausages and other types of ready-to-eat meat products are packed in intact sealed packages. /

Komncepesoi, konbacwl u opyeue udbl 20mMoeblx MACHBIX UZ0ENUL HAXOOAMCA 6 2epMemUudecKu 3aKpuimoli YNaKoeke 6 HeHapyuleHHOU
mape.

4.7. Vyrobky maji na obalu nebo polybloku identifikaéni oznaceni (veterinarni znacku). Etiketa je na obalu pfipevnéna tak, Ze otevieni
obalu neni mozné bez porudeni jeji celistvosti. Pokud konstrukce obalu brani jeho neopravnénému otevieni, je etiketa na obalu
umisténa tak, aby ji nebylo mozné znovu pouzit. /
Products bear identification marks (veterinary stamps) on the packaging or polyblocks. Identification labels are attached to the
packaging so that to make them tamper-evident. If packaging design is tamper-proof, the label is applied to the packaging so
that it cannot be reused. /
TIpooyxkyus umeem Mapkuposky (emepunaphoe KAEUMO) HA YNaKosKe uiu noaudaoke. ImuKemra HAKIeeHa HA YNAKOBKe MAKUm
o6pa30.w, umo ecCKkpbvlmue ynakKo6KU HeEO3MONCHO Oe3 HApYWerUus yeiocmHocmu SmuKenmKu. B ciydae eciu KOHCMPYKYus ynaKoeKu
npeaomepawaem ee HeCaAHKYUOHUPOBAHHOe B6CKpblmue, dDmuKemKka pasmeuwjena Ha YnaxKoeke makum o6pa30M, Umo OHA He MoaxHcem
ObIMb UCNONIL306AHA 6MOPUHHO.

4.8. Obaly a obalové materialy jsou jednorazové a spliiuji pozadavky Eurasijské ekonomickeé unie. /
Single-use containers and packaging material comply with the Eurasian Economic Union requirements. /
Tapa uynmcoeotmblzl Mamepuai odnopasoeble u coomeemcmeyom mpe6oeaHu;LM Eepa3u12c1<020 OKOHOMUUYECKO20 Ccor3d.

4.9. Dopravni prostiedek byl oSetien a pfipraven v souladu s predpisy vyvazejici zemé. /
The means of transport has been treated and prepared pursuant to the exporting country regulations. /
Tpancnopmnoe cpedcmeo 06pabomano u no02oNMo6IeHo 8 COOMBEMCMEUU C NPAGUNAMU, NPUHAMBIMU 8 CHIpAHe-IKcnopmepe.

Misto Datum Razitko

Place Date Stamp

Mecmo Jlama Ileuamo

Podpis statniho/Giedniho veterinarniho 1ékaie
Signature of the state/official veterinarian
Toonucw 2ocyoapcmeennozolouyuanrshozo éemepunapnoz2o spaua

Celé jméno a funkce
Full name and position
D.U.O. u donsxcrocmo

Poznémka: Podpis a razitko museji byt v barvé odli§né od barvy tisku osvéd&eni. / Note: Signature and stamp shall be in a different colour to that in the printed
certificate. / Ilpumeuanue: Iloonuce u newams 00IACHLL OMAUYATGCS YEEMOM OM ONAHKA.
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